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REGISTRO MERCAN DH

DE MADRID

CERTIFICACION
El registrador mercantil que suscribe, certifica:

Que, a instancia por escrito de "CGSA TRANSPORTADORASL” en la que se
solicita certificación sobre la sociedad "CGSA TRANSPORTADORA SL.”,

comprensiva de la válida existencia y administradores, ha examinado los libros del
Registro, de los que, respecto a esta sociedad, resulta:

1. Queenla inscripción 1? de la hoja número M-551978,folio 111 y siguientes,
del tomo 30672, extendida el 30 de enero de 2013 en virtud de primera copia de la
escritura otorgada el 21 de enero de 2013 ante el notario de Madrid don Andrés de la
Fuente O'Connor, con el número 81, consta inscrita en este Registro Mercantil la
sociedad “CGSA TRANSPORTADORASL.”, la cual fue constituida mediante dicha
escritura.

2. Quedelas inscripciones practicadas enla citada hoja resulta que el consejo
de administración vigente esel siguiente:

-Presidente y Consejero: Rafael JR dela Cruz Consing.
Vicepresidente y Consejero: don José Joel Maghinang Sebastián
-Secretario no Consejero: don Ignacio Corbera Dale.
Vicesecretario no Consejero: don Javier Álvarez-Cienfuegos Fernández.
-Consejero: "INTERTRUST (SPAIN) SL” representada por doña Carmen

Rózpide Orbegozo.

3. No figuran inscripciones posteriores que modifiquen los particulares
expresados.

4. No figurainscrita la disoluciónni liquidación, por lo que continua vigente.
5. No resulta del libro diario ningún asiento relativo a título pendiente de

inscripción que afecte a los extremos de los que se certifica
Esta certificación va extendida esta hoja, de este Registro.
Madrid, dos de febrero de dos mil diecisiete.
El registrador mercantil, >=

—_

Nota. Presentadala instancia en el libro diario de certificaciones, asiento 5403/2017

Honorarios: S/M. :

LEGITIMACIÓN.- El que suscribe, en su condición de registrador encargado
del Registro Mercantil de Madrid, legitimala firma que antecede del registrador cuyo
nombre consta en el sello estampadoal lado de la misma.

Madrid, a seis de febrero de dos mil diecisiete.
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APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
  

 
1. País:

Country/Pays:

El presente documento público
This public documenWLe présent acte public

España
 
 

 

2. ha sido firmado por
has been signed by

a éte signé par

3. quien actúa en calidad de
actingin the capacity of
agissant en qualité de

CALVO GONZALEZ DE LARA, JOSE ANTONIO

REGISTRADOR

 

 
 4.y está revestido del sello / timbre arGIsTRo MERCANTIL DE MADRID

bears the seal / stampof
est revótu du sceau / timbre de  
 

 

 
 

 

| Certificado

| Certified/Attesté

5.en MADRID. 6. el día 07/02/2017
aya tne/le

17. por MARCOS CALVO , MIGUEL ANTONIO
by/par AUXILIAR ADMINISTRATIVO LABORAL

8. bajo el número 15)28/2017/005275
N*/sous n*  
 

¡LO. Firma:
Signature:
Signature:

|
9. Sello / timbr:

Seal / stamp:
Sceau / Umbre:      

 

 

  

Esta Apos! ica únicamentela autenticidad dela firma,la calidad en queel signatario del documento
haya actuadoy, en su caso,la identidad delsello o timbre del que el documento publico esté revestido.

 

Esta Apostilla no certifica el contenido del documentopara el cual se expidió.
Esta Apostilla se puedeverificar en la dirección siguiente: https://sede.mjusticia.gob.es/eregister

Código deverificación de la Apostilla (*): AP: yORU-PS3U-ejrY-HoC8
Este documentohasido firmadoelectrónicamente en base a la Ley 59/2003 de 19 de diciembre, de firma

electrónica y a la Ley 11/2007, de 22 de Junio, de acceso electrónico de los ciudadanosa los servicios públicos.

 

 

This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who hassigned the public document,
and, where appropriate, the Identity of the seal or stamp which the public document bears.

his Apostille does not certify the content of the documentfor which it was issued.
To verify the Issuance of this Apostille, see https://sede.mjusticla.gob.es/eregister

Verification code of the Apostille (*): AP:yORU-PS3U-0)rY-MOC8.
This document has becn electronically signed according to Lave 59/2003 of December19th, about electronic signature, and

according to Law 11/2007of June 22nd, aboutelectronic access of citizens to Public Services

  

Cote Apostille atteste uniquementla véracite de la signature, la qualité en laquelle le signataire de Facte a agl et, le cas échéant,
Fidentité du sceau ou Umbre dont cet acte public st revétu.

 

CotteApostille ne certifie pas lo contenu de Facte pour lequel elle a été émiso.
Cotte Apostille peut étre vériflée á Fadresse suivante : https:/sede.mjusticia.gob.es/eregister 

yORU PSIU e rY-MoC8

 

Codede vérification de V'Apostille (
Ce document a ete signé electroniquement d'accord 3 la Lol 59/2003 du 19 décembre, de signature électronique, et á la Loi 11/2007

du22 juin, d'accós électronique des citoyens aux Services Publiques.

(*) Juego de caracteres del códigode verificación / Verification Code Characters Set / Ensemble de caracteres du code de vérification:

ABCDEFGHIIKLMNOPORSTUVWXYZ abcdefghijklmnopgrstuvwxyz 0123456789 + - $6:


